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TERMO DE COOPERAGAO TECNICA N°. 22 [2014.

TERMO DE COOPERACAO TECNICA QUE ENTRE SI
CELEBRAM O CONSELHO NACIONAL DE JUSTIGA
E A INSPEGAO GERAL DE SERVICOS JUDICIARIOS

DA FRANGCA, PARA OS FINS QUE ESPECIFICA.
(Processo ne, &3 -Ari-zol4 k‘lo?j.

O CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA - CNJ por delegacdo a CORREGEDORIA
NACIONAL DE JUSTICA, neste ato representada por sua Corregedora Nacional, Ministra
Nancy Andrighi e a INSPEGAO GERAL DE SERVICOS JUDICIARIOS DA FRANCA,
neste ato representada por seu Inspetor Geral, Doutor Francois Feltz, RESOLVEM firmar
TERMO DE COOPERAGAO TECNICA, com observancia da Lei n° 8.666/1993, e ainda,
mediante as seguintes clausulas e condigdes:

Desejando dar novo impulso & cooperagao e prosseguir o didlogo institucional e técnico;

DO OBJETO
CLAUSULA PRIMEIRA - A cooperagado entre os participes objetiva a troca de
informagdes para o aprimoramento das suas atribuicées, inclusive com intercambio por
meio de visitas.
i. O desenvolvimento, a recolha e divulgacédo dos dados relativos a atividade dos
tribunais;
ii.  Os critérios de selecgao dos tribunais a controlar;

iii. A articulagdo entre a realizacao de inspecgées de funcionamento e o principio
de independéncia dos juizes;

iv. O estatuto da Corregedoria Nacional;
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v.  Os seguimentos dados aos relatérios elaborados pelas corregedorias;
vi. A articulagdo entre as inspegées funcionais e as investigagdes pré-
disciplinares.

DAS OBRIGAGOES DOS PARTICIPES
CLAUSULA SEGUNDA - Os participes comprometem-se a:
| — Intercambiar documentos e apoio técnico-institucional necessarios a execucao
do objeto.
Il — Elaborar, coletar e difundir dados de atividades jurisdicionais.

lIl — Acompanhar os relatérios das inspegoes/fiscalizagdes.

DO ACOMPANHAMENTO
CLAUSULA TERCEIRA - Os participes designarao gestores para acompanhar, gerenciar

e administrar a execucéo do presente Termo de Cooperacéo.

DOS RECURSOS FINANCEIROS E MATERIAIS
CLAUSULA QUARTA - O presente Acordo ndo envolve a transferéncia de recursos,

cabendo a cada participe arcar com os respectivos custos operacionais.

DA EFICACIA E DA VIGENCIA
CLAUSULA QUINTA - Este Acordo tera eficacia a partir da data de sua assinatura e
vigéncia de 12 (doze) meses, podendo ser prorrogado automaticamente, exceto se

houver manifestagao expressa em contrario, nos termos da lei.
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DO DISTRATO E DA RESILIGAO UNILATERAL
CLAUSULA SEXTA - E facultado aos participes promover o distrato do presente Acordo,
a qualquer tempo, por mutuo consentimento, ou a resiligdo unilateral por iniciativa de
qualquer deles, mediante notificagdo por escrito, com antecedéncia minima de 30 (trinta)
dias, restando para cada qual, tdo-somente a responsabilidade pelas tarefas em

execugao no periodo anterior a notificagao.

DAS ALTERACOES
CLAUSULA SETIMA - Este instrumento podera ser alterado, por mutuo entendimento
entre os participes, durante a sua vigéncia, mediante Termo Aditivo, visando aperfeicoar a

execucao dos trabalhos, exceto no tocante ao seu objeto.

DA AGAO PROMOCIONAL
CLAUSULA OITAVA - Em qualquer agdo promocional relacionada com o objeto do
presente Acordo sera, obrigatoriamente, destacada a colaboragdo dos celebrantes,

observado o disposto no § 1°, do artigo 37, da Constituicao Federal.

DA LEGISLAGAO APLICAVEL
CLAUSULA NOVA - Aplicam-se a execugéo deste Acordo a Lei n.° 8.666/93, no que
couber, os preceitos de Direito Publico e, supletivamente, os Principios da Teoria Geral

dos Contratos e as disposigﬁes do Direito Privado.

DA PUBLICACAO
CLAUSULA DEZ - O extrato do presente instrumento sera publicado no Diério de Justica
Eletrénico, pelo CNJ, de acordo com o que autoriza o art. 4° da Lei n° 11.419, combinado

com o paragrafo Unico do artigo 61 da Lei n° 8.666/93.
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DO FORO
CLAUSULA ONZE - Nao havera estabelecimento de foro. Eventuais dividas ou
controvérsias oriundas deste instrumento serdo dirimidas de comum acordo pelos
participes.
E, por estarem assim ajustados, assinam os celebrantes o presente instrumento, para

todos os fins de direito.

Brasilia, 10 de dezembro de 2014.

" \
-E )5' :
Ministra Nancy Andrighi
Conselho Nacional de Justica )
Corregg;iora Nacional-de Jastig i
PANN.

Inspetor Frangois Feltz

Inspetor Geral de Servigos Judiciarios da Franca



